MANUAL DE INSTRUCTIUNI Sl UTILIZARE

/N\ATENTIONARI

VARUGAM CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI SI PASTRATI-LE
PENTRU REFERINTE VIITOARE. TINETI CONT DE ACESTE INSTRUCTIUNI
CAND ASAMBLATI SI CAND UTILIZATI ACEST PRODUS. NERESPECTAREA

ACESTOR INSTRUCTIUNI POATE DUCE LA RANIREA COPILULUI
DUMNEAVOASTRA.



/\ATENTIONARI

CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL SI PASTRATI-L PENTRU REFERINTE
VIITOARE. TINETI CONT DE ACESTE INSTRUCTIUNI CAND ASAMBLATI S|
CAND UTILIZATI ACEST PRODUS. NERESPECTAREAACESTOR
INSTRUCTIUNI POATE DUCE LA RANIREA COPILULUI DUMNEAVOASTRA.

1. NU LASATI COPILUL NESUPRAVEGHEAT IN PREMERGATOR! CU
AJUTORUL PREMERGATORULUI, COPILUL SE POATE DEPLASA FOARTE
REPEDE SI AJUNGE IN LOCURI UNDE NU AR TREBUI SA AIBAACCES.

2. CAND COPILUL ESTE IN PREMERGATOR EVITATI ACCESUL ACESTUIA LA
SCARI, TREPTE SI SUPRAFETE DENIVELATE.

3. CAND COPILUL ESTE IN PREMERGATOR NU LASATI COPILUL IN
PREAJMA FOCULUI, SURSELOR DE INCALZIRE SI AAPARATELOR DE GATIT.
4. CAND COPILUL ESTE IN PREMERGATOR EVITATI ACCESUL ACESTUIA LA
LICHIDE FIERBINTI, APARATURA ELECTRICA SI ALTE LUCRURI CARE AR
PUTEA DUCE LA RANIREA LUI.

5. CAND COPILUL ESTE IN PREMERGATOR PREVENITI LOVIREAACESTUIA
DE USI, FERESTRE, MOBILA SAU ALTE OBIECTE DIN STICLA.

6. NU FOLOSITI PREMERGATORUL DACA ACESTA ARE PIESE LIPSA SAU
DEFECTE.

7. ACEST PREMERGATOR ESTE CONCEPUT PENTRU A FI FOLOSIT
PERIOADE SCURTE DE TIMP.

8. ACEST PREMERGATOR ESTE CONCEPUT PENTRU COPIIl CARE POT STA
IN SEZUT FARAAJUTORUL ADULTILOR, ADICA INCEPAND CU VARSTA DE 6
LUNI. PREMERGATORUL NU ESTE CONCEPUT PENTRU A FI FOLOSIT DE
CATRE COPII CU GREUTATEA MAI MARE DE 12 KG.

9. NU FOLOSITI PIESE DE SCHIMB CARE NU AU FOST AUTORIZATE DE
CATRE IMPORTATORUL SI DEALERUL DUMNEAVOASTRA.

10. FOLOSITI PREMERGATORUL DOAR PE SUPRAFETE NETEDE SI IN
LOCURI IN CARE NU EXISTA OBIECTE CARE AR PUTEA CAUZA
RASTURNAREA PREMERGATORULUI.

11. NU FOLOSITI PREMERGATORUL DACA ESTE STRICAT SAU DETERIORAT.
12. NU FOLOSITI PREMERGATORUL DACA COPILUL NU POATE STA ASEZAT
IN EL.

13. PENTRU A EVITAARSURILE, LIMITATI ACCESUL COPILULUI LA LICHIDE
FIERBINTI, GRATARE, RADIATOARE, AEROTERME, SOBE SAU SEMINEE.

14. CURATI FRANELE PENTRU FUNCTIONAREA CORESPUNZATOARE A
ACESTORA.

15. FOLOSIREA FRANELOR DE BLOCAJ NU IMPIEDICA MISCAREA TOTALAA
PREMERGATORULUI. NU PIERDETI COPILUL DIN VEDERE ATUNCI CAND
ESTE PREMERGATOR CHIAR DACA ACESTAA FOST BLOCAT CU FRANE.




/N\ATENTIONARI

16. DACA FOLOSITI BATERII NEREINCARCABILE IN JUCARIA CU CARE ESTE
DOTAT PREMERGATORUL, ATUNCI NU INCERCATI REINCARCAREA
ACESTOR BATERII.

17.NU SE VOR FOLOSI BATERII DE MODELE DIFERITE SAU BATERII NOI IN
COMBINATIE CU CELE VECHI.

18. EVITATI SCURT-CIRCUITAREA TERMINALELOR BATERIILOR.

19. INTRODUCETI BATERIILE IN APARAT CU POLARITATEA CORECTA.
JUCARIA VA FUNCTIONA DOAR CU BATERII DE ACELASI FEL!

20. BATERIILE CONSUMATE TREBUIE SCOASE DIN JUCARIE.

INTRETINERE S| MENTENANTA

1. PENTRU A PRELUNGI DURATA DE VIATA A PREMERGATORULUI, ACESTA
TREBUIE SA FIE CURATAT FRECVENT. TREBUIE EVITATA LASAREA
PREMERGATORULUI IN RAZELE DIRECTE ALE SOARELUI PENTRU
PERIOADE LUNGI DE TIMP.

2. SEZUTUL (PARTEA CU MATERIAL) SE POATE SCOATE SI CURATA CU APA
CALDUTA S| DETERGENT NEUTRU. PERMITETI USCAREA COMPLETA A
MATERIALULUI DEPARTE DE RAZELE DIRECTE ALE SOARELUI INAINTE SA
IL MONTATI LA LOC.

3. CURATATI PREMERGATORUL FRECVENT PENTRU A-| PRELUNGI DURATA
DE VIATA.

4. DACA ROTILE SCARTAIE FOLOSITI UN SPRAY DE SILICON,
ASIGURANDU-VA CA ACESTA PENETREAZA SISTEMUL ROTILOR (ROATA S
AXUL).

5. NU FOLOSITI AGENTI CHIMICI SAU INALBITORI LA CURATAREA
PREMERGATORULUL.

6. NU SPALATI LA MASINA, NU STOARCETI SAU USCATI SEZUTUL
PREMERGATORULUL.

7. ACELE PARTI DE MATERIAL CARE NU SE POT SCOATE SE VOR CURATA
CU AJUTORUL UNUI BURETE UMED INMUIAT IN DETERGENT NEUTRU.
DUPA CURATARE, ASIGURATI-VA CA PREMERGATORUL ESTE COMPLET
USCAT INAINTE DE DEPOZITARE.

8. IN UNELE REGIUNI CLIMATICE, SEZUTUL S| RESTUL MATERIALELOR POT
FI ATINSE DE MUCEGAI SI FUNGUS. PENTRU A PREVENI APARITIA
ACESTORA, NU PLIATI S| DEPOZITATI PREMERGATORUL DACA ACESTA
ESTE UMED. DEPOZITATI PRODUSUL IN LOCURI CU AERISIRE.

9. INTOTDEAUNA VERIFICATI DACA PREMERGATORUL ARE TOATE
SURUBURILE STRANSE; DACA ACESTEA NU SUNT BINE FIXATE,
STRANGETI-LE. PENTRU SIGURANTA COPILULUI DUMNEAVOASTRA,
REPARATI IMEDIAT COMPONENTELE DETERIORATE SI PARTILE UZATE.




LISTA DE COMPONENTE

@ Picioare spate @ Seuut (P Tava jucariei cu masini
© Picior fata © Bara de activitati @ Jucarie acadea

€@ Suruburi © Baza (@ Jucarie inghetata

O RotiT (D Tava superioara @ Arcul jucariei

@ Opritoare @ Tava jucarie

@ Cadrul sezut @ Masinute de jucarie



INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE

PARTEA DE JOS A TAVI SUPERIOARE

PICIORUL DIN FATA

TAVA SUPERIOARA SI MONTAREA BAZEI

DUPA FIXAREA PICIOARELOR, INTRODUCETI APASATI BUTONUL PENTRU A AJUSTA PE CELE TREI

CELE TREI PICIOARE IN BAZA PANA CAND NIVELURI DE INALTIME. UTILIZATI DEGETUL PENTRU

AUZITI CLICK A APASA BUTONUL SI APASATI BUTONUL IN JOS
PANA AUZITI SUNETUL ,,CLICK”

(1)
APASATI
BUTONUL:

MONTAREA OPRITOARELOR
SI A ROTILOR

ROATA  OPRITOARE

A,
o

NU FOLOSITI
NICIODATA

PREMERGATORUL
FARA ROTI




INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE

ASAMBLAREA JUCARIILOR
ALINIATI FORMA JUCARIILOR PENTRU A INTRA CORECT IN LOCAS

-
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ARCUL JUCARIEW \ TAVA SUPERIOARy

ASAMBLAREA TAVII JUCARIEI

 BATERIILE NU SUNT INCLUSE.

ATENTIE: NU INCARCATI BATERIILE. CAND INTRODUCETI BATERIILE SAU ACUMULATORII
ASIGURATI-VA CA SUNT PUSI CORECT. NU AMESTECATI BATERIILE SAU ACUMULATORII VECHI CU
CEI NOI. NU AMESTECATI DIFERITE TIPURI DE BATERII SAU ACUMULATORI. UTILIZATI INTOTDEAUNA
BATERIILE S| ACUMULATORII RECOMANDATI. ELIMINATI BATERIILE UZATE DIN JUCARIE CAND
ACEASTA NU ESTE IN FUNCTIUNE. NU SCURTCIRCUITATI BATERIILE SAU BORNELE
ACUMULATORILOR. ACUMULATORII TREBUIE ELIMINATI DIN TAVA JUCARIEI INAINTEA INCARCARII
ACESTORA, DACA ESTE POSIBIL. REINCARCAREA ACUMULATORILOR TREBUIE INTOTDEAUNA

SUPRAVEGHEATA DE CATRE UN ADULT.
]
% === RIDICATI
]
]

LR6 1,5V (AA)
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INTRODUCETI MASINUTELE DE
JUCARIE IN TAVA JUCARIEI
INAINTE DE A POZITIONA TAVA
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LR6 1,5V (AR)

APOI INTOARCETI
INVERS




INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE

SCAUN ROTATIV LA
ASAMBLAREA SEZUTULUI

PLIATI HUSA SCAUNULUI IN

CADRUL ACESTUIA
HUSA SEZUTULUI

CADRUL SEZUTULUI

/s

LICK"

'@ ASAMBLAREA BARII DE ACTIVITATI

PUNETI CADRUL SEZUTULUI PE TAVA
SUPERIOARA. APASATI PANA CAND
AUZITI CLICK

ATENTIE: COPIII SE POT JUCA IN
INTERIORUL GENTRULUI DE
ACTIVITATE NUMAI ATUNCI CAND
BARA DE ACTIVITATI ESTE
INSTALATA IN BAZA

ASIGURATI-VA CA BARA DE
ACTIVITATI ESTE IN POZITIA
CORECTA ATUNCI CAND SE
UTILIZEAZA CA CENTRU DE
ACTIVITATE

BARA DE ACTIVITATI




INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE

° RIDICATI BUTONUL PENTRU A ELIBERA CADRUL
SCAUN;OTATIV LA 360 DIN POZITIA FIXA
360°

TURNABLEY  (@5)

/ ATENTIE:

Bl o i - BARA DE

=== S ACTIVITATIE
TREBUIE SA

FIE IN FUNCTIUNE

ADRUL SEZUTULUI SE BLOCHEAZA AUTOMAT

(- APASATI BUTONUL SI
INTOARCETI CADRUL
SEZUTULUI IN POZITIE PANA
CAND AUZITI CLICK

ATENTIE: i
CADRUL SCAUNULUI TREBUIE SA
FIE BLOCAT IN POZITIE INAINTE
DE A Fl UTILIZAT CA S| PREMERGATOR

FOLOSIREA CA BALANSOAR

SCOATETI SUPORTUL INTOARCETI SUPORTUL LA
DIN BAZA 90° PANA CAND PARTEA DE
FRICTIUNE ATINGE SOLUL SI
APOI APASATI PENTRU A

ATENTIE: FIXA
BARA DE ACTIVITATIE TREBUIE

SA FIE IN FUNCTIUNE




INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT!
KEEP FOR FUTURE REFERENCE

A\ WARNING

PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN
THEM IN A SAFE PLACE FOR FUTURE REFERENCE.
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLY AND USE OF THE WALKER.
KEEP INSTRUCTIONS FOR FUTURE USE.
THE CHILD MAY BE HURT IF YOU DO NOT FOLLOW THESE INSTRUCTIONS.



/MN\WARNING

“ READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE AND KEEP THEM
FOR FUTURE REFERENCE. THE CHILD MAY BE HURT IF YOU DO NOT
FOLLOW THESE INSTRUCTIONS.”

NEVER LEAVE THE CHILD UNATTENDED. ALWAYS KEEP CHILD IN VIEW

WHILE IN WALKER.

THE CHILD WILL BE ABLE TO REACH FURTHER AND MOVE RAPIDLY WHEN

IN THE BABY WALKING FRAME:

1) PREVENT ACCESS TO STAIRS, STEPS AND UNEVEN SURFACES;

2) GUARD ALL FIRES, HEATING AND COOKING APPLIANCES;

3) REMOVE HOT LIQUIDS, ELECTRICAL FLEXES AND OTHER PORTENTIAL
HAZARDS FROM REACH,;

4) PREVENT COLLISIONS WITH GLASS IN DOORS, WINDOWS AND
FURNITURE;

5) DO NOT USE THE BABY WALKING FRAME IF ANY COMPONENTS ARE
BROKEN OR MISSING;

6) THIS BABY WALKING FRAME SHOULD BE USED ONLY FOR SHORT
PERIODS OF TIME (E.G. 20 MIN);

7) THIS BABY WALKING FRAME IS INTENDED TO BE USED BY CHILDREN
WHO CAN SIT UNAIDED, APPROXIMATELY FROM 6 MONTHS TO 36
MONTHS. IT IS NOT INTENDED FOR CHILDREN WEIGHING MORE THAN
12 KG;

8) DO NOT USE REPLACEMENT PARTS OTHER THAN THOSE APPROVED BY
THE MANUFACTURER OR DISTRIBUTOR;

9) USE ONLY ON FLAT SURFACES FREE OF OBJECTS THAT COULD CAUSE
THE WALKER TO TIP OVER.

10) DO NOT USE THE WALKER IF IT IS DAMAGED OR BROKEN.

11) DO NOT USE UNTIL BABY CAN SIT UP BY ITSELF.

12) CLEAN (FRICTION COMPONENTS) REGULARLY TO MAINTAIN STOPPING

PERFORMANCE.
13) TO AVOID BURNS , KEEP THE CHILD AWAY FROM HOT LIQUIDS,
RANGES, RADIATORS, SPACE HEATERS, FIREPLACES, ETC.
14) THE TOY INTENDED TO BE ASSEMBLED BY AN ADULT.

/A\WARNING- STAIR HAZARD

AVOID SERIOUS INJURY OR DEATH BLOCK STAIRS/STEPS SECURELY

BEFORE USING WALKER EVEN WHEN USING PARKING BRAKE.

A. NON-RECHARGEABLE BATTERIES ARE NOT TO BE RECHARGED.

B. DIFFERENT TYPES OF BATTERIES OR NEW AND USED BATTERIES ARE
NOT TO BE MIXED.




/MN\WARNING

C. EXHAUSTED BATTERIES ARE TO BE REMOVED FROM THE TOY.

D. THE SUPPLY TERMINALS ARE NOT TO BE SHORT-CIRCUITED.

E. ONLY BATTERIES OF THE SAME OR EQUIVALENT TYPE AS

RECOMMENDED ARE TO BE USED.

F. BATTERIES ARE TO BE INSERTED WITH THE CORRECT POLARITY.

G. HOW TO REMOVE AND INSERT REPLACEABLE BATTERIES.

H. RECHARGEABLE BATTERIES ARE TO BE REMOVED FROM THE TOY
BEFORE BEING CHARGED.

l. IF USING RECHARGEABLE BATTERIES, THE BATTERIES ARE ONLY TO BE
CHARGED UNDER ADULT SUPERVISION.

CARE AND MAINTENANCE

1) TO PROLONG THE LIFE OF YOUR NURSERY PRODUCT KEEP IT CLEAN
AND DO NOT LEAVE IT IN THE DIRECT SUNLIGHT FOR EXTENDED

PERIODS OF TIME.

2) REMOVABLE FABRIC COVERS AND PLASTIC PARTS MAY BE CLEANED
USING WARM WATER WITH A HOUSEHOLD SOAP OR A MILD DETERGENT.
ALLOW IT TO DRY FULLY, PREFERABLY AWAY FROM DIRECT SUNLIGHT.

3) CLEAN (FRICTION COMPONENTS) REGULARLY TO MAINTAIN STOPPING
PERFORMANCE.

HELPFUL HINTS

IF THE WHEELS SQUEAK - USE A SILICON BASED SPRAY ENSURING IT
PENETRATES THE WHEEL AND AXLE ASSEMBLY.

DO NOT DRY CLEAN, OR USE BLEACH.

DO NOT MACHINE WASH, TUMBLE OR SPIN DRY, UNLESS THE CARE
LABELLING ON THE PRODUCT PERMITS THESE METHODS.

NON REMOVABLE FABRIC COVERS AND TRIMS MAY BE CLEANED USING A
DAMP SPONGE WITH SOAP OR MILD DETERGENT. ALLOW IT TO DRY
COMPLETELY BEFORE FOLDING OR STORING IT AWAY.

IN SOME CLIMATES THE COVERS AND TRIMS MAY BE AFFECTED BY
MOULD AND MILDEW. TO HELP PREVENT THIS OCCURRING, DO NOT FOLD
OR STORE THE PRODUCT IF IT IS DAMP OR WET. ALWAYS STORE THE
PRODUCT IN A WELL VENTILATED AREA.

ALWAYS CHECK PARTS REGULARLY FOR TIGHTNESS OF SCREWS, NUTS
AND OTHER FASTENERS - TIGHTEN IF REQUIRED. TO MAINTAIN THE
SAFETY OF YOUR NURSERY PRODUCT, SEEK PROMPT REPAIRS FOR BENT,
TORN, WORN OR BROKEN PARTS.




PARTS LIST

@ REARLEGS @ STOPPERS © BASE ( CARTOY TRAY
© FRONTLEG (@ SEAT FRAME (@ UPPERTRAY @ TOY LOLLIPOP
© SCREWS © SEATUNIT @ TOYTRAY (B TOY ICE CREAM

@O WHEELS © JUVMPINGBOARD (@ CARTOYS () TOY ARCH



INSTRUCTION

m LEGS ASSEMBLY BOTTOM OF UPPER TRAY.

REAR LEGS FRONT LEG

UPPER TRAY & BASE ASSEMBLY PRESS THE BUTTON TO ADJUST 3 SECTION HEIGHT.

AFTER FASTEN THE LEGS, INSERT 3 LEGS
INTO BASE UNTIL HEAR "CLICK" SOUND. D A e e B ON AND

THE STOPPERS oM - = 0
& WHEELS ~ =

WHEEL  STOPPER

./ s )

. (

e e e TS
witHouT [ (o TSR

THE WHEELS. RSl




INSTRUCTION
TOYS ASSEMBLY

ALIGN KEY ON TOY TO NOTCH IN SOCKETS.

TOYARC\H. ' '>
S,

TOYARCH/  \ _ UP?ER TRAY

TOY TRAYS ASSEMBLY

e BATTERIES ARE NOT SUPPLIED

CAUTION! : DO NOT RECHARGE BATTERIES. WHEN INSERTING BATTERIES OR ACCUMULATORS, MAKE
SURE THE POLARITY IS CORRECT.

DO NOT MIX OLD AND NEW BATTERIES OR ACCUMULATORS. DO NOT MIX DIFFERENT KINDS OF
BATTERY OR ACCUMULATOR.

ONLY USE THE TYPES OF BATTERY OR ACCUMULATOR RECOMMENDED. REMOVE USED BATTERIES OR
ACCUMULATORS FROM THE TOY TRAY WHEN NOT IN USE. DO NOT SHORT-CIRCUIT THE BATTERY OR
ACCUMULATOR TERMINALS. ACCUMULATORS SHOULD BE REMOVED FROM THE TOY TRAY BEFORE
CHARGING WHENEVER POSSIBLE. RECHARGING ACCUMULATORS SHOULD ALWAYS BE SUPERVISED
BY AN ADULT.

INSERT CAR TOYS ONTO
THE TOY TRAY FIRSTLY
BEFORE POSITIONING
THE TOY TRAYS.

THEN TURN
TO FASTEN




INSTRUCTION

SEAT UNIT ASSEMBLY PUT SEAT FRAME ON UPPER TRAY,
FOLD THE SEAT UNIT TO PRESS UNTIL HEAR "CLICK" SOUND.
COVER SEAT FRAME.

SEAT UNIT 2
\ 4 =00
-
SEAT FRAME \ [
™\ T \
ATTENTION:
CHILDREN CAN PLAY INSIDE THE
ACTIVITY CENTRE ONLY WHEN

JUMPING BOARD IS BEING
INSTALLED INTO THE BASE.

' JUMPING BOARD ASSEMBLY

MAKE SURE THE JUMPING BOARD
‘-‘,\éj\' FIT INTO POSITION PROPERLY
=s _ % WHEN USE AS ACTIVITY

> CENTRE AND ROCKER. &
=\
JUMPING BOARD |

[ — = N7




INSTRUCTION

° PULL UP THE BUTTON TO RELEASE THE SEAT
0 360° ROTATION SEAT FRAME FROM FIXING POSITION.
360°

CAUTION:
JUMPING
BOARD
SHOULD BE

SEAT FRAME LOCK IN AUTOMATICALLY
(

PRESS THE BUTTON AND
TURN THE SEAT FRAME
TO THE POSITION UNTIL

q/ HEARING "CLICK" SOUND.
PRESS/ Q%ﬁ?@

%

-y —

. J

CAUTION:
JUMPING BOARD

SHOULD BE IN USE.

(B ROCKER INSTALLATION

D
A

"CLICK"

"CLICK'Y

N - =<
PULL OUT THE STAND TURN THE STAND 90° UNTIL
FROM THE BASE. THE FRICTION PART FACING
TO THE GROUND, THEN

CAUTION: PUSH UP TO FITIT.
JUMPING BOARD

SHOULD BE IN USE.




2 AZ 1-BEN MULTIFUNKCIOS BEBIKOMP
HASZNALATI UTMUTATO

/\ FIGYELMEZTETES:

Hasznalat elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és
tegye biztonsagos helyben jovébeli referenciakra. Az 6sszeszerelés
és a hasznalat el6tt minden utasitast olvasson el. A jévdbeli
felhasznalasra tartsa be az utasitasokat. Ha ezeket az utasitasokat
nem tartsak be, a gyermek sérilésre kerilhet.



/\ FIGYELMEZTETES:

Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és
tegye biztonsagos helyben jovébeli referenciakra. Ha ezeket az
utasitasokat nem tartsak be, a gyermek sérilésre keriilhet. Soha ne
hagyja a gyermeket feliigyelet nélkil. Mindig vegye figyelembe a
gyermeket, amikor a bébikompban van. A baba gyorsan és
hosszabb tavon képes mozogni a bébikompal.

1) Akadalyozza meg a gyerek hozzaférését a lépcsdk és egyenetlen
fellletekhez.

2) Vigyazzon a készllékekre, amelyek meleget vagy hideget
kdlcsdndznek és f6zéberendezések.

3) Tavolitsa el a forr6 folyadékokat, elektromos targyakat vagy
egyéb veszélyes targyakat amelyhez a gyerek elérhet a
bébikompban.

4) Akadalyozza meg a gyerek potencialis Utklizését livegajtdkkal,
ablakokkal vagy butorokkal.

5) Ne hasznalja a bébikompt, ha hibas vagy hianyzo6 alkatrész van.
6) Ezt az bébikompt csak révid id6 alatt szabad hasznalni (kb. 20
perc)

7) Ez a bébikomp olyan gyermekeknek ajanlott, akik egyedul
tlhetnek segitség nélkil, kb. 6 hénaprél 26 honap korig. Nem
ajanlott 12 kg-nal nagyobb sulyu gyermekeknek.

8) Ne hasznaljon mas alkatrészeket amelyeket a gyart6 vagy a
gyarté forgalmazéja nem ajanlja.

9) A bébikomp csak lapos fellleteken hasznalhat6 olyan targyak
nélkul, amelyek a csuszast okozhatjak.

10) Ne hasznalja a bébikompot ha karosodott vagy megszakitott.
11) Csak akkor hasznalhatd, ha a gyermek egyediil Ulhet segitség
nélkal.

12) Rendszeresen tisztitsa meg a bébikomp alkatrészeit.

13) Az égések elkertlilése érdekeében, tartsa legtavolabb leheto a
gyrmekét forré folyadékoktél, radiatoroktdl, kandalldktél vagy mas
héforrasoktol.

14) A jatékot egy felnétt kell 6sszeallitania.

/\ FIGYELMEZTETES: - 1épcso veszély

Kerllje a sérlléseket és tiltja le a gyerek hozzaférését a lépcséhédz
még akkor is, ha a bébikomp fékje miikddik!




/\ FIGYELMEZTETES:

A. A nem yjratdltheté akkumulatorok nem kell feltdlteni.

B. Ne keverjen 6ssze kuldnb6z6 akkumulator modelleket vagy uj
akkumulatorokat a régi akkumulatorokal.

C. Az elhasznalt akkumulatorokat el kell tavolitani a jatékbdl.
D. Kerilje az akkmulator-csatlakozdk révidzarlatat.

E. Csak azonos tipusu akkumulatorok hasznaljon.

F. Helyezze be az akkumulatorokat a késziilékbe a megfeleld
polaritassal.

G. Vegye ki és cserélje ki a hasznalt akkumulator.

H. Az akkumulatorokat a téltés el6tt ki kell venni a jatékbal.

I. Ha ujratéltheté akkumulatorok hasznal, csak egy felnétt
fellgyelete alatt szabad feltélteni.

KARBANTARTAS

1. A bébikomp élettartalma meghosszabbitasa érdekében gyakran
tisztitsa a terméket. Ne tartsa a bébikompat forré napsitésben.

2. Az Ulést (az anyag része) eltavolitani és tisztitani meleg vizzel és
semleges mososzerrel lehet. Engedje hogy az anyag teljesen
szaradjon tavol a kézvetlen napfénytél, mielétt visszahelyezné.

3. Gyakran tisztitsa meg a bébikompat, hogy meghosszabbitsa az
életét.

Ha a kerekek 6sszeomlanak, szilikon spray-t hasznaljon és
gy6z6djon meg réla, hogy jol illeszkedik a kerékrendszerbe (kerék
és tengely). Ne hasznaljon vegyszereket vagy fehéritészereket a
bébikomp tisztitasahoz. Ne mossa le, ne préselje vagy szaritsa meg
a mosoOgépben a Ulés anyag részt. Azokat a részeket, amelyeket
nem lehet eltavolitani, meg lehet mossni szivaccsal és semleges
mosdszerrel. Tisztitas utan gy6z6djén meg rola, hogy a bébikomp
szarazon van a tarolas el6tt.

Bizonyos éghajlati régidkban, a bébikomp anyagjait meg érheti a
penész és mas karos baktériumok. Ezek megel6zésére ne tarolja el
a bébikompot. A terméket szell6ztetett helyre tarolja.

Mindig ellendrizze, hogy a bébikomp minden csavar szoros; ha nem
szorosak, akkor szigoritani kell 8ket mindenkeppen. Gyermeke
biztonsaga érdekében, javitsa meg a sérilt és kopott alkatrészeket.




@ Hatso alvany @ Blokkol6 rendszer@) Bazis
@ Eiséalvany @ Vaz ) Felsé bazis
@ Csavarok @ Ulés @ Jatek talca

O Kerekek © zenéls jaték Q@ - iatekok (jarmdi, lollipop,
fagyi, alvany)



m Rogzitse az els6 és hatsé alvanyokat a csavarok segitségével

REAR LEGS FRONT LEG

A felsé talca felszerelése
Tegye be a bébikomp felsd részét a bazisban. A click hang minésiti az jo
elhelyezedést. A talcan talalhaté gomb segit ahoz hogy a bébikomp

magassagat tudja modositani.
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A blokkolo rendszerek és
@ kerekek régzitése . - =)

Figyelem! ~

Tilos a terméket kerek

nélkiil hasznalni

A kép bemutatasa

szerint illesze be a
blokkolokat és a
kerekeket a megfeleld
lyukakban.



A jatékok felszerése: csinalja mint a kép
mutassa.

TOY ARCH

N

e

TOYARCH/  \ _ UP?ER TRAY

G A jatéktalca szerelése )
Akkumulatorok nincsenek benne a vasarlaskor és On kilén kell

megvasarolnia.

Figyelem: Ne tdltse az akkumulatorok. Az akkumulatorok behelyezésekor
gy6z6djon meg arrél, hogy megfeleléen vannak beallitva. Ne keverje 6ssze
a régi elemeket/akkumulatorokat Gjakkal. Ne hasznaljon kiilénb6z8 tipusu
akkumulatorokat. Mindig ajanlott akkumulatorokat hasznaljon. Tavolitsa el a
hasznalt akkumulatorokat a jatékbol,akkor is ha nincs hasznalatban. Az

akkumulatort a tgltés elétt el kell tavolitani a jatéktbol.

Az akkumulator
toltését mindig felnbtt
feligyelettel kell
csinalni.
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Az iilés felszerelése

m Az alsé jaték tarolasa:

a jaték tarolni lehet direkt a
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n A kép bemutatasa szerint
7 illesze az also jatékot.
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1. Régzitse az Ulést a 8 gombbal.
2. Ne hasznalja a bébikompot a
kerékek nélkul.
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360-ban porgetés: nyomja meg a gombot majd a kivant pozicioban
hozza az llést.
€360°

Figyelem: csak
akkor lehet
hasznalni a

forgast hogy ha

az alsoé jatek a

terméken van.

A vaz automatikus blokkolasa:

4 amiutan a forgatasi gomb
nincs mar aktivalva a vaz
a kivant pozicioban

@/ automatikusan blokkol. /&
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Figyelem: csak elére
nézve hasznalhato mint

bébikomp.

Hasznalas mint hintaszék 1.Vegye ki a bazisbol az ilusztralt részt.
& Pérgesse 360-ban és nyomja |é az alkatrészt.
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Ez a termék nem alkalmas azoknak a
gyerekeknek akik mar menni tudnak.
- Alkalmas 6-36 honapos gyermekek szamara.
Figyelem: csak akkor Nem alkalmas olyan gyerekek szamara, akik nem
CUCHMEEEATITEREICEE  (Ihetnek egyediil, segitség nélkdl.
hogy ha az alsé6 jatek a Nem alkalmas 12 kg feletti gyerekek szamara.
terméken van.
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